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Idiomes dels grups

Podeu consultar aquesta informacio al final del
document.

Prerequisits

Curs d'iniciaci6 instrumental a la llengua italiana. No hi ha requisits. No dirigit a estudiants de llengua materna
italia o amb coneixements superiors d'italia.

Objectius

L'assignatura Idioma modern | (italia) forma part de la formacié complementaria de tercer curs de grau. En
aquesta assignatura es pretén familiaritzar I'estudiant amb els aspectes essencials de la llengua italiana
actual, de manera que a la fi del curs I'alumne hagi adquirit una competéencia elemental de la llengua
(orientativament, proper a un nivell A1), tant en els seus aspectes comunicatius com en el domini dels
aspectes morfologics, fonétics, Iéxics i gramaticals pertinents.

Competencies

Historia de I'Art
® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Musicologia
® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Arqueologia
® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llenglies propies com en una tercera llengua.



Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Filosofia
Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Antropologia Social i Cultural
Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Historia

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llengles propies com en una tercera llengua.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Humanitats

Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva, tant en
les llengles propies com en una tercera llengua.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Ciéencies de I'Antiguitat

Expressar-se oralment i per escrit en el llenguatge especific de la historia, de I'arqueologia i de la
filologia, tant en les llenglies propies com en una tercera llengua.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Filologia Catalana: Estudis de Literatura i Linguistica

Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Llengua i Literatura Espanyoles

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengles.
® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant

especialitzat com no especialitzat.

Estudis Anglesos

Dur a terme treballs escrits o presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat en diferents
llenglies (exceptuant-ne I'angles).

Que els estudiants puguin transmetre informaci6, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i Catala

® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengles.
® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant

especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i Espanyol

Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengties.
Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis de Catala i Espanyol

Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengties.
Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.



Estudis d'Anglés i Franceés
® Fer treballs escrits o presentacions orals efectius i adaptats al registre adequat en diferents llengties.
® Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Estudis d'Anglés i de Classiques

® Dur a terme treballs escrits o presentacions orals efectives i adaptades al registre adequat en diferents
llenglies.

® Que els estudiants puguin transmetre informacioé, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Resultats d'aprenentatge

1. Elaborar un discurs organitzat i correcte, oralment i per escrit, en la llengua corresponent.

2. Elaborar un discurso organizado y correcto, oralmente y por escrito, en la lengua correspondiente.

3. Expressar-se a la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.

4. Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de

manera adequada.

Identificar les idees principals i les secundaries i expressar-les amb correccio linguistica.

Participar en debats sobre fets historics respectant les opinions dels altres participants.

Participar en els debats orals a I'aula de manera critica i utilitzant el vocabulari de la disciplina.

Participar en els debats orals realitzats a l'aula de manera critica i utilitzant el vocabulari de la disciplina

Participar en els debats orals realitzats a I'aula de manera critica i utilitzant el vocabulari de la

disciplina.

© © N,

Continguts

1. Introduccié. Familiaritzacié amb la llengua i la cultura italianes. El sistema fonétic, 'alfabet. Comunicacié a
l'aula

2. Presentacions. Presentar/ presentar-se. Registre formal / informal. Demanar/fornir informacions generals.
Adjectius

d'origen, el present d'indicatiu regular i irregular.

3. Descripcions. Léxic i estructures pragmatiques relatives a les descripcions d'espais. Interaccions
comunicatives

quotidianes en societat (institucions publiques, comerg, restauracio, horaris). Numerals, c'é / ci sono, presents,
articles, preposicions.

4. La vida quotidiana. Descriure i les activitats habituals i la seva freqiieéncia. Dialogar-ne. El treball.
Desenvolupament de situacions relatives al moén laboral. Léxic i estructures pragmatiques. Presents irregulars,
articles, preposicions, adverbis.

5. Descripcié de llocs, itineraris, indicacions. Donar i demanar informacions espacials. Dialegs, léxic i
estructures pragmatiques. La familia. Descriure i parlar de les propies families. Construccions amb possessiu.
Panoramica sobre presents, possessius i articles. Adverbis

6. En passat. Léxic i estructures pragmatiques relacionades amb la descripcié de successos passats: el
passat perfet i imperfet: I'Us, els auxiliars, la concordanga, particularitats.

7. Expressio i comprensi6 oral. Fonética basica de l'italia.



Activitats formatives i Metodologia

Resultats
d'aprenentatge

Hores ECTS

Tipus: Dirigides

Avaluacié: examens parcial i final 10 0,4 4,5, 1
Classes amb participacié activa 35 1,4
Tutories 10 0,4

Tipus: Supervisades

Practica oral, situacions comunicatives simulades, redaccio, debats 25 1

Tipus: Autonomes

Exercicis gramaticals, questionaris, redaccio de textos relacionats amb les unitats, 50 2
estudi del manual

L'assignatura de Idioma Modern | (italia) és de caire instrumental i essencialment practic. L'emfasi en les
activitats formatives es posara en la participacio activa de I'alumnat per poder assolir les competéncies
previstes en aquesta guia docent.

En termes generals, es dirigira I'aprenentatge mitjangant el seglient conjunt de técniques i accions:
- Classe magistral amb suport TIC i discussio col-lectiva

- Practica d'expressio escrita i oral en llengua italiana

- Analisi de fenOmens gramaticals

- Lectura comprensiva de textos, treball amb material audiovisual, visié continuada d'un film.

- Realitzacio d'exercicis individuals i en grup, tant escrits como orals

- Realitzacio d'activitats autonomes: exercicis del quadern, preparacio de les proves, lectures, redaccions,
recerca

d'informacions a Internet...
- Intercanvis a classe (professor-estudiant, estudiant-estudiant)
- proves de gramatica, d'expressio escrita/oral i de comprensio escrita/oral

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Avaluacio6

Activitats d'avaluacio continuada



Resultats

Pes Hores ECTS

d'aprenentatge

Examen oral 20 1 0,04 4,1,3,2

%
Participacié activa a classe, activitats de comprensio i expressio 15 10 0,4 4,1,9,8,6,5,7
escrita i oral %
Prova de comprensié escrita 10 3 0,12 4,51

%
Test 1 20% 3 0,12 4,51
Test 2 35% 3 0,12 4,51

-Avaluacioé continuada (= 100% de la nota final):

a) Participaci6 activa a classe, activitats de comprensié i expressio escrita i oral. Es tindra en compte també
l'assisténcia (= 15%).

b) Prova parcial 1 (= 20%).

c) Prova parcial 2 (= 35%).

d)Prova comprensio escrita (=10 %).
e) Examen oral (=20%),

-S'avaluaran totes les destreses en llengua italiana: gramatica, comprensio oral i escrita, expressié oral i
escrita.

-En la participacio es tindra també en compte el seguiment actiu a classe de les tasques amb el manual, els
exercicis proposats pel professor al Campus Virtual i els que s'indiquen al quadern d'exercicis en linia. En el
mateix sentit, si es dona la circumstancia, es tindra en compte l'assisténcia a activitats culturals
extracurriculars relacionades amb la matéria (club de lectura, taller d'escriptura, exposicions, etc.) que puguin
eventualment ser proposades pel professor.

-Per tenir dret a l'avaluacio (o en el seu cas la recuperacio), I'alumnat ha d'haver estat avaluat en un conjunt
d'activitats el pes de les quals equivalgui a un minim de 2/3 parts del total de les proves.

-L'estudiant rebra la qualificacio de No avaluable en el cas que no hagi lliurat més del 30% de les activitats
d'avaluacié.

-Nomeés tenen dret a la recuperacio (total o parcial, segons calgui) els/les alumnes que, havent suspés, tinguin
almenys una nota final de 3,5.

-La participacio i les tasques relacionades amb I'activitat docent a classe queden excloses de la recuperacio.
-La recuperacio consistira en una prova de la part recuperable corresponent (prova 1, prova 2, comprensié
escrita i prova oral).

-Sera necessari aprovar cada una de les parts recuperables (prova 1, prova 2, comprensio escrita i prova oral)
per poder tenir dret a I'avaluacié global.

-La responsabilitat del seguiment de les activitats formatives i d'avaluacioé recau exclusivament en I'estudiant.
-En el moment de realitzacié de cada activitat avaluativa, el professor o professora informara I'alumnat
(Moodle) del procediment i data de revisié de les qualificacions.

-Els criteris d'avaluaci6 i el métode de qualificacio sén responsabilitat del professor/a responsable de
I'assignatura i de tot I'equip docent implicat en l'assignatura.

-La programacié de les proves d'avaluacié no es podra modificar (tret de casos excepcionals, prévia consulta
amb la coordinacioé del grau).

-En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacié significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié i no sera recuperable, amb



independéncia del procés disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en
els actes d'avaluacio d'una mateixa assignatura, la qualificacio final d'aquesta assignatura sera 0.

Aquesta assignatura/modul no preveu el sistema d'avaluacio unica.

Es poden cursar assignatures optatives d'italia per la mencio del grau o bé un minor. Les informacions i el
llistat de les classes d'italia es poden consultar aqui:
https://www.uab.cat/web/estudis/grau/oferta-de-graus/minors/informacio-general-1345692270291.html?param1=

Per inscriure's al Minor cal seguir el procés de preinscripcioé corresponent. Hi ha dos periodes de preinscripcio,
al Marg i al Juliol respectivament.

Bibliografia
Manual:
T. Marin, P. Diadori, Via del Corso. A1, Roma, Edilingua, 2017

ATENCIO: Es important assegurar-se de comprar una edicié amb codi d'accés al material electronic online
(algunes versions comprades online o de segona ma no ho permeten). Hi ha també I'opcié d'adquirir la versio
exclusivament electronica del manual, que és igualment valida.

Més informacio:

https://stanleypublishing.es/colecciones/via-del-corso/
http://www.edilingua.it/it-it/Prodotti.aspx?ElementiD=ae4cddaa-b94c-420b-a2ea-10c057 13f209&Action=First

A l'inici del curs el docent indicara i posara a disposicio dels alumnes els materials per les classes.

Al llarg del curs el docent indicara textos de lectura obligatoris.

Com a complement es poden consultar gramatiques com la de Nocchi i la de Carrera Diaz, escrita en castella
i dirigida a un public espanyol (amb atenci6 a la comparacié de llengiies i fenomens contrastius etc.). Tres
bons diccionaris bilinglies son el d'Arqués (per al catala) i els de Arqués-Padoan i Calvo-Giordano (per al
castelld).

- R. Arqués, Diccionari catala-italia italia-catala. Barcelona, Enciclopédia Catalana, 1992 i 2002.

- R. Arqués/ A. Padoan, Grande Dizionario di Spagnolo-Italiano / Italiano-spagnolo, 2 ed, aggionata, Zanichelli,
Bologna, 2020.

- R. Arqués - A. Padoan, Agil. Dizionario italiano-spagnolo. Bologna, Zanichelli, 2014

- C. Calvo Rigual; A. Giordano, Diccionario italiano italiano-espafiol, espafiol-italiano, Barcelona Herder 2001.
- M. Carrera Diaz,Manual de gramatica italiana , Barcelona, Ariel, 1991.

- S. Nocchi, Nuova grammatica pratica della lingua italiana, Alma, 2012.

- N. Zingarelli, Vocabolario della lingua italiana. Minor, Bologna, Zanichelli, 2010.

Programari



No hi ha indicacions particulars al respecte, a part les habituals aplicacions d'ofimatica, correu electronic,
navegador (actualitzat), MS Teams per a eventuals sessions online, etc.

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn
(PAUL) Practiques d'aula 1 Italia primer quadrimestre mati-mixt
(PAUL) Practiques d'aula 2 Italia primer quadrimestre mati-mixt
(TE) Teoria 1 Italia primer quadrimestre tarda

(TE) Teoria 2 Italia primer quadrimestre tarda




